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ca el rostro 4 [la] su par seria grant planto.

XXI. La una en mano un [grant] ¢irio tenia
que la piipila al ¢ielo [alto] legaua;
en la otra un libro; en lo que paresgia:
Diligete Dominum Deum comencava,
E la segunda el arbol abracaua,
que de una piedra de cristal nascia,
¢ en doze ramos, que el arbol tendia
del Credo doze articulos mostrava.

XXII. La tercia, commo nave, esta surgida
é con un ancla de oro [al par] echada,
et ofra 4 pique por respeto ergnida.
La quarta estava d’estas apartada,
blandiendo en la su diestra grant espada,
é en la otra mano un pesso derecho.
Tenia la quinta un escudo antel pecho
¢ de todas piecas estaua armada.

XXIV. Por ver la sesta ove pavor ssobejo,
por que le vy dos fases delicadas,
¢ en la mano mirara un [claro] espejo;
¢ la setena dos llaves doradas,
por cerrar et abrir aparejadas
tenia en mano, en la otra un castillo;
et dix:—«Sefioras, 4 vos me omilloy,
mirando sus devisas tanto onradas.

XXV. «En las seys destas puede [el] omme errar,
me dixo el Sabio,» t11 deves creer, ;
por poco 6 mucho en ellas mirar;
mas la del gierro, cierto deve ser,
Quien mas la mira, mds cresce su veer.
Ahé dénde la qu'era 4 mi primera,
esta es llamada CARIDAT syncera;
de sus donsellas conviene saber:

XXVI Que la primera es llamada Concordia,
Paz la segunda, la tercer Piedat
€ con grant Compasion, Misericordia;
la sesta es noble, ci es Beninidat :
¢ la Templanza et 1a Libertat
¢é Mansedunbre, é la otra syguiente
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hé nonbre Guerra, que abaxé la puente,
segunt costunbra sol por su bondat.

XXVII. La otra duefia [que] estaua abracada
al santo arbol de las doze ramas,
la verdadera Fég, fyjo, es llamada:
esta es la que crées et la que amas.
Mira sus ramos que parescen llamas:
Mundicia , Castidat é Reverengia,
Afetto, Religion et Obedienia
Firmega , Herengia , 4 quien onradas 1lamas.

XXVIII. La otra duefia llaman Esperanga,
la que tiene las anclas por sefiales:
llega, mi fyjo, con grant omildanca
cabe estas tres duefias principales.
Las fijas desta sus nonbres son tales:
Fiuza, Apetito, Amor é Desear,
Certidunbre la quinta et Esperar:
las otras quatro son duefias mortales.

XXIX. La que t& miras commo enamorado,
que tiene en la su mano [grant] espada,
é con el peso pesa lo afinado,
aquella llaman la Justicia ornada.
Mira sus fijas, de que es onrada:
Juysio, Verdat, Lealtat, Correpgion,
la quinta es conjurado Sermon;
la sesta Iqualdat, la sétima Ley dada.

XXX. La otra duefia ha nonbre FORTALEGA ;
non teme tajo, nin punta d’espada,
nin pregia oro, nin teme pobreca,
& vence voluntat desenfrenada.
Esté por ende fuertemente armada
é ante [sus] pechos el escudo tiene,
por escudarse, quando el golpe viene,
de qualquier parte muy aparejada.

XXXI. Sus fijas d’esta han grant dinidat,
son donzellas de grant exgelencia;
¢ es la primera Magnanimidat,
& la segunda es Magnificengia;
é Seguranga, la quarta Pagiengia
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é Mansedunbre, 1a sesta Grandeca,
Perseveranca, é la octava Firmeca.
De la mirar non dyas negligencia.

XXXII. Vuelve los ojos é alca mas el cejo;
Mira prupENCIA como faz lozanas
sus anbas fases, mirando al espejo,
¢ de una en una mira sus hermanas,
¢ cura dellas, quando non son sanas:
Providengia, Conprension, Ensefiamiento,
Cautela, Soledat, Acatamienio...
estas sson fijas, en obras non vanas.

XXXIII. Ladel semblante nin ledo nin triste,
que abre et cierra [alli] tan mansamente
el su castiello, segunt ver podiste,
es la Templanga verdaderamente:
su fija es Continencia propriamente;
¢ Castidat, Linpiesa é Sobriedat,
Vergiienga, Templamiento é Onestat
et Humildat, que del mundo non syente.

XXXIV. E figote saber, mi amado fijo,
que la su vista d'aquellas estrellas
non te valdria un [sol] grano de mijo,
sin aver Discregion que es madre dellas,
Mirala, fijo, como 4 estas estrellas».
Yo miré ende et vi duefia polida,
536 velo alvo et de gris vestida,
tener del canto la tenor con ellas.

XXXV. E commo aquel que cossa estrafia mira
¢ nunca vido, et non ¢essa mirando,
¢ del mirar los ojos nunca tyra,
tal era yo, cerca dellas andando:
sus condiciones bien argumentando
tanto que la memoria non seguia,
onde me dixo la mi buena guya,
viendo que estaua asi [fito] cuydando.

XXXVI. En un muy claro vidro [assaz] plomado
non se veria tan bien tu figura,
commo en tu vista veo tu cuydado,
que te tien ocupado sin messura.
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Ti argumentas:—pues en fermosura
estas doncellas estin apartadas,

por qué nonbré algunas egualadas;
mas alunbrando la tu vista escura,

XXXVII. Todas, mi fijo, son commo cadena;
& de unlinage todas desgendientes;
entretexidas, cada una convena.
Por end’, mi fijo, si parares mientes,
sy son las que 4n un nonbre diferentes,
la diferencia es en los objetos,
por onde un omme nonbra los sujetos,
salva si, 1a eleccion de mas sabientes,

XXXVIIL Otrosy piensas si estas doncellas
el mundo alunbran, segunt que yo digo,
porque en Castiella solmente una dellas
que non alunbra un poco por abrigo.

A esto respondo, el mi fijo amigo,

que esta lunbre viedan las serpientes,
las que vinieron, si bien as en mientes,
fasta el arroyo, muy juntas contigo.

XXXIX. Contigo estauan fasta aquella ora,
que viste el agua de la clara fuente:
oye, mi fijo, et guirdate que agora
aquellas bestias non vuelvan la frente.
Ca destas duefias ninguna consiente
ser vista de ojo, que las sierpes mire;
é quien las mira, convien que sse tire
d'este jardin et fuera de la puente.

XL. Todas son siete, ef cada una dellas
atantas fases tiene por corona
quantas ha cada duefia de donsellas,
A la una llaman la syerpe Merona;
el su espirar el ayre todo encona:
la ofra ha nonbre la syerpe Aryand,
muy enemiga de la fé sristiana,
emponzonada, ¢ falsa é rencona.

XLI La tercia llaman la bestia Juderra,
de ssy enemiga et desesperada,
é aborrida del cielo et de la tierra,
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¢ de sus bracos anda enforcada.
E commo de la tierra esta apartada
¢ mucho més esta sienpre del cielo;
estas tres sierpes miran en el suelo,
¢ al ¢ielo tienen la [su] cola al¢ada.

XLIL Las otras quatro d’estas apartadas,

pero no fanto que quien unas mira

non vea de las otras las pisadas,

ca el uno espiro en las otras espira.

La una de las syerpes 4 ssy tira

sustancia agena ¢ fisela apropriada;

la grant bestia Alencada es renonbrada,
que de todas las ofras es en yra.

XLII. La quinta, pues [ques] linguida é menguada,
ha nonbre, 6 fijo, syerpe Calestina:
del infierno € del cielo desechada,
de todos bienes é onrras es ‘indina.
La sesta es y nombrada la Asissyna,
que nunca cata do pon sus pisadas,
nin quiere ver d6 quedan las pasadas;
sus obras noh son ¢rden, mas rruyna.

XLIV. La quarta de las quatro é la setena
Sardanapala ha nombre propriamente;
de sucios vigios nunea se refrena,
é [se] deleita en ellos muy vilmente.
El fedor dellas, fijo, ciertamente
el ayre turba tanto syn mesura
en nostro regno que la fermosura
d'aquestas duefias non vee la gente.

XLV. ;O cibdat noble!... pues que te esmeraste
en todo el regno por més escogida, y
que destas syerpes una non dexaste,
que todas syete han en ty guarida;
vergiienta te vergiience ;6 mal regida!
verguenca te vergiienge ;6 espelunca!l
que luengo tienpo faze que en ty nunca
passd la langa, nin fué espada erguida.

’ XLVI. Ca ante Inapo, Cigeron, Fabricio
¢ los que en Roma fueron tan geviles,
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al bien bevir non fecieron un quigio

4 par de tus oficiales gentiles: .
que fagen tan diseretos ¢ sotiles
proveymientos que a medio febrero
non llegan sanos los del mes de enero,
tanto que aleangen altos sus cobiles.

XLVIIL. Ora te alegra que fazes derecho,
pues que triunphas con justigia € pas  *
é multiplicas § de trecho en trecho,
atanto el bien que el uno al otro fas,

Por el comun cada uno mas fas

que fiso en Roma Metelo Tribuno;

[pues] mira é vee sy en ty hay [solo] uno
que cate al ¢ielo é colore su fas.

XLVIII. Mirate, ¢iega; mirate en el seno;
mira tus faldas, despues el regago;
mita las riendas, é [ansy] mira el freno,
[€] sy en ty queda sano algun pedago.
Miénbrate {6 triste! que eres grande brago
de todo el regno; sy quier ave duelo
de la dolencia del nifio moguelo,
& guarda, guarte, guardate del mago.

XLIX. Sy cerca el alva la verdat se suefia,
quando la fantasia assaz descansa,
4 ty averna como 4 fermosa dueifia,
que con dar vueltas su dolor amansa.
Antes que cunpla [ya] la bestia mansa
ciento con ciento é quarenta lunarios,
tira los mantos et escapularios;
ca ya de los sofrir la tierra cansa.

L. A los tus subgessores claro espejo

ser ha mira, et el golpe de la maga,

ser ha mira el cuchillo bermejo, ,

que cortaré do quier que falle raga.
Estonges lugird en toda placa g

la quarta de aquestas [syete] estrellas

é cantaran todas estas donsellas:

[Viva el rey, d6 justigia [amor] ensal¢al...»

# LI Sylencio puso al su raconamiento

ToMo Ve
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el Sumo Sabio, é mienfes parava 1 LVI. Esto disiendo, oy espirar canto,

en la mi vista,®y era [yo] contento; I como de 6rganos, pero mas suave,

é yo, que nueva sed me aquejava, _ ; i de cada rossa d’aquel rrossal santo®’

en mi dezia, magiiera callaua: tan dulges uoges nunca eanto ave.

«A mi conviene que desate un nudo; 3 Vnas cantavan : Gracia Maria, ave:

mas ;qué serd que fuertemente dudo & otras respondian: Ecce ancilla.

sy mi pregunta 4 este Sabio grava®...» Despues oyera, commo aguda esquila,
en alta voz: Celi Regina, salve.

LII. Quando el poeta bien entendié
mi timido querer, que non se abria, LVIIL. «Pues amansaste (dixe) en tu bever
tornando & su fablar, ardit me dio, : la mi grant sed, non.sé desir quanto,
disiendo:—«De temores te desuia.» dime jo Poeta! que yo non se ver,
Yo respondi:—(cl)eclérame, lus mia, X cOmmo estas rrosas cantan este canlo.
commo esta lunbre viedan las serpientes, Dixome:—Fijo, non tomes espanto,
cémmo con ellas, segunt fases mientes, ' ca estin en estas rrosas Serafynes;
vine al arroyo, ca yo non las vya.n Dominaciones, Tronos, Cherubines;

y mas non lo vedes que te ocupa el manto.»

LIIL* —aLo que te dixe (dixo) non lo niego;
et déte, 6 fijo, respuesta muy viva: LVIIL E commo en mayo, en prado de [las] flores
que estonge magiier tii [non] eres ¢lego , | se mueve el ayre, en quebrando el alva,
tenias velada la vertut vissiva. suavemente vuelto con olores,
Ca quando, fijo, la virtud actyva tal se moviera, al acabar la salva.

labra con las sierpes en la tierra , Feriame en la faz et en la calva,

mirando baxo, los pirpados gierra, et acordé commo+ fuerca despierto:

é con tal velo de las ver se priva. é en mis manos fallé 4 Dante abierto
en el capitul, que la Virgen salva.

LIV. «Onde ssy dellas nasce atal velo

que priva de se ver, estando en tierra,

;quanto mis priva la vista del cielo,

non digo ¢ielo, mas de una sierral...

Por ende, 6 fijo, mi desir non yerra:

que esta lunbre viedan las serpientes;

nin ti la viste, sy bien paras mientes

en lo que en mi respuesta se encierra.

LV. {0 sol, que sanas vista atribulada,
i me contentas tanfo quanto absuelves,
non menos que saber, dubda menguada:
;atanto mi memoria engloria envuelvesl...
Ty me volvistes, et agora vuelves
mi vista escura de [la] noche en dia:
las dubdas grandes que antes [yo] tenia
magiier passadas, ora me son lieves.»




